3XL OPTIC COMPAT TRIT SIGHTS FOR GLOCK® (EXCLUDES
42,43,48) - 3XL OPT COMP 3DOT SIGHTS TRIT/BLK OL
.365"F/.451"R FOR GLOCK

AMERIGLO® Optic Compatible sets provide a precise, elevated co-witness
sight picture for slide-mounted red dot optics and serve as reliable back-up
sights. These 3XL height sights from Ameriglo are optimized for the Glock
Gen4/5 MOS Slide for use with Holosun 407C/507C/508T, Trijicon, RMR®/RMR
HD®, RCR®/SRO®, EOTech EFLX optics. These sights will allow for use
through the optic window. SPECS Fits Make: Glock® Fits Model: All Glock MOS
Models (excluding 42, 43, 48) Size: 3XL Fits MOS Slide: Yes Front Sight Style:
Tritium Front Sight Finish: Case Hardened Front Tritium Color: Green Front
Outline Color: White Front Blade Width: 0.125 in. (3.18mm) Front Blade
Height: 0.365 in. (9.27mm) Rear Sight Style: 2-Dot Tritium Rear Notch Shape:
Square Rear Sight Finish: Case Hardened Rear Tritium Color: Green Rear
Outline Color: White, Black Rear Blade Height: 0.371 in. (9.42mm) Overall
Rear Height: 0.451 in. (11.46mm) Rear Notch Width: 0.15 in. (3.81mm) SIZE
SPECS 1L: Front Height: .220" / Rear Height: .295" 2L: Front Height: .240" /
Rear Height .315” 5L: Front Height: .300” / Rear Height: .375" XL: Front
Height: .315” / Rear Height: .394"” 2XL: Front Height: .350” / Rear Height:
429" 3XL: Front Height: .365" / Rear Height: .451” 5XL: Front Height: .407" /
Rear Height: .507"

Attributes

¢ Name: 3XL OPT COMP 3DOT SIGHTS TRIT/BLK OL .365"F/.451"R FOR GLOCK
¢ Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 430110317
Mfr. No.: GL-815

Make: Glock

Sight Color: Tritium
Style: Square Notch
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 140mm
¢ Shipping length: 178mm
e UPC: 644406911470

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 3XL OPTIC COMPAT TRIT
SIGHTS FUR GLOCK®

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die AMERIGLO® 3XL Optikkompatiblen Tritiumvisiere entschieden haben. Diese
Visiere bieten Ihnen eine prazise Sicht fiir lhre Glock® Waffe und dienen als zuverlassige BackupVisiere. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Visiere nur fur die angegebenen Glock®Modelle verwenden (auBer 42, 43,
48).

Verwenden Sie die Visiere nur mit den empfohlenen Optiken (Holosun 407C/507C/508T, Trijicon
RMR®/RMR HD®, RCR®/SRO®, EOTech EFLX).

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Visiere und entfernen Sie sie sofort, wenn Sie Schaden
feststellen.

Halten Sie die Visiere von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwenden Sie die Visiere nicht fir andere Zwecke als die, flr die sie vorgesehen sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Visiere korrekt montiert sind, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fir
Schusswaffen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung der Waffe, ob alle Teile ordnungsgemaR installiert und gesichert sind.
Seien Sie vorsichtig beim Reinigen und Warten der Visiere, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage der Visiere

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Entfernen Sie das vorhandene Visier gemal den Herstelleranweisungen.

Setzen Sie das neue vordere Visier in die entsprechende Halterung ein und sichern Sie es.
Installieren Sie das hintere Visier in dhnlicher Weise.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Visiere und ziehen Sie die Schrauben fest, um sicherzustellen,
dass alles sicher sitzt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung der Visiere

o Richten Sie Ihre Waffe mit den Visiereinstellungen aus.
o Nutzen Sie das Tritium fur verbesserte Sicht bei schlechten Lichtverhaltnissen.
o Uben Sie regelmaRig, um sich mit der Nutzung der Visiere vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Visiere gemald den 6rtlichen Vorschriften fir
Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Umgang mit diesem Produkt in lhrer
Verantwortung liegen. Halten Sie sich an alle oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 3XL Optic Compatible
Trit Sights for Glock

Introduction

Thank you for choosing the 3XL Optic Compatible Trit Sights for your Glock. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your new sights. Please read this guide thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific Glock model (excluding models 42, 43, and 48).
Always handle firearms and accessories with care and follow all applicable laws and regulations.

¢ Keep the sights out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use immediately.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

¢ Use appropriate tools when installing the sights to avoid injury or damage.

¢ Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect visibility.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

If you are inexperienced with firearm accessories, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Firearm: Ensure that your Glock is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Sights: Use a sight pusher tool to carefully remove the existing sights from your
Glock.
3. Install New Sights:
o Align the front sight with the designated slot on the slide.
o Gently press the front sight into place until it is secure.
o Repeat the process for the rear sight, ensuring it is aligned correctly.
4. Check Alignment: After installation, visually check the alignment of both sights to ensure they are
properly positioned.

Usage

¢ Utilize the sights in conjunction with a slidemounted red dot optic for optimal performance.
¢ Adjust your aim based on the sight picture provided by the tritium illumination.
¢ Maintain a firm grip on your firearm while aiming to ensure stability.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable sights in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer’'s website or customer



service channels for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is of utmost
importance. Enjoy your new sights responsibly.



Guide de Sécurité pour les Visées AMERIGLO 3XL
OPTIC COMPAT TRIT SIGHTS FOR GLOCK®

Introduction

Merci d'avoir choisi les visées AMERIGLO 3XL OPTIC COMPAT TRIT SIGHTS pour votre Glock. Ce guide de sécurité
a pour but de t'assurer une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser les visées.

Directives de Sécurité Générales

o Utilisation Sécurisée: Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions pour éviter
tout risque d'accident.

¢ Vérification Réguliere: Inspecte régulierement les visées pour détecter tout dommage ou usure.

* Stockage: Range les visées dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

e Rappels: Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation: Suis les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de mauvaise installation.

¢ Manipulation: Manipule toujours I'arme a feu avec précaution. Assuretoi qu'elle est déchargée avant de
travailler sur les visées.

e Environnement: Utilise les visées uniqguement dans des environnements appropriés, en évitant les
conditions extrémes qui pourraient affecter leur performance.

¢ Vulnérabilité: Ne laisse pas les enfants manipuler les visées ou I'arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation:

o Retire les anciennes visées si nécessaire.

o Suis les étapes suivantes pour installer les nouvelles visées :
» Fixe la visée avant en alignant correctement la base sur la glissiére.
= Utilise les vis fournies pour sécuriser la visée.
= Répete le processus pour la visée arriere.

3. Utilisation:

o Une fois installées, vérifie que les visées sont bien alignées.
o Prends le temps de t'habituer a la vue a travers les nouvelles visées avant d'utiliser I'arme dans un
cadre de tir.

Instructions d'Elimination

e Elimination des Déchets: Dispose des visées et de tout emballage dans des points de collecte
appropriés pour les déchets électroniques.

¢ Reglementation Locale: Suis les reglements locaux concernant I'élimination des produits électroniques
et des accessoires d'armes.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire
AMERIGLO 3XL OPTIC COMPAT TRIT SIGHTS PER
GLOCK®

Introduzione

Grazie per aver scelto le mire AMERIGLO 3XL OPTIC COMPAT TRIT SIGHTS per la tua pistola Glock. Questo
documento fornisce importanti informazioni di sicurezza, istruzioni per l'installazione e I'uso, e indicazioni per la
corretta eliminazione del prodotto. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Conserva queste istruzioni per eventuali consultazioni future.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o se non & stato installato correttamente.
e Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilita senza un'adeguata illuminazione.

¢ Assicurati che le mire siano montate saldamente e correttamente prima dell'uso.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

¢ Verifica che le mire siano compatibili con il tuo modello di Glock (esclusi i modelli 42, 43, 48).

¢ Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore per garantire la sicurezza e I'efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione, come un cacciavite e una chiave a
brugola.
o Rimuovi la pistola Glock dal caricatore e verifica che sia scarica.

2. Installazione delle Mire

[¢]

Rimuovi le mire originali dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona le mire AMERIGLO 3XL sul carrello della Glock in modo che siano allineate correttamente.
Fissa le mire utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Controlla I'allineamento delle mire e apporta le necessarie regolazioni.

o

[¢]

[¢]

3. Uso delle Mire

o Quando utilizzi la pistola, assicurati di avere una buona presa e di mantenere una posizione stabile.

o Allinea il punto di mira con il bersaglio, utilizzando le mire anteriori e posteriori per una mira
precisa.

o Pratica regolarmente per migliorare la tua precisione e familiarita con le mire.



Istruzioni per I'Eliminazione

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per I'eliminazione dei prodotti di armamento e accessori.

¢ Contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato se non sei sicuro di come eliminare il prodotto in modo
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e I'anno di acquisto per
facilitare |'assistenza.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile delle mire AMERIGLO 3XL
OPTIC COMPAT TRIT SIGHTS per Glock. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella
sicurezza.



Bruksanvisning for 3XL OPTIC COMPAT TRIT
SIGHTS FOR GLOCK®

Introduksjon

Takk for at du valgte AMERIGLO® 3XL Optic Compatible Tritium Sights for Glock®. Dette produktet er designet
for & gi et presist og palitelig siktebilde for skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller regelmessig at siktene er i god stand og fri for skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke siktene hvis de er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Sikre at siktene er korrekt installert far bruk.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vdpen med siktene installert.
Falg lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehagr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikret far installasjon av siktene.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen, inkludert skrujern og momentngkkel.

2. Installasjon:

o Fjern de eksisterende siktene fra Glock®vapenet.
o Installer det fremre sikte ved a plassere det i den riktige posisjonen og sikre det med skruer.
o Installer det bakre sikte pa samme mate, og sgrg for at det er justert for optimal sikte.

3. Justering:

o Etter installasjon, juster siktene for a sikre ngyaktighet.
o Test vapenet for a bekrefte at siktene er korrekt justert og fungerer som forventet.

4. Bruk:

o Nar siktene er installert og justert, kan vapenet brukes under trygge forhold.
o Vaer oppmerksom pa siktebildet og juster etter behov under skyting.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av produkter.
e Sgrg for at alle deler av siktene er avhendet pa en miljgvennlig mate.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig avfall; sjekk for spesielle resirkuleringsalternativer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Serg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av AMERIGLO® 3XL
Optic Compatible Tritium Sights for Glock®. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Sakerhetsinstruktioner for 3XL OPTIC COMPAT
TRIT SIGHTS FOR GLOCK®

Introduktion

Tack for att du valt AMERIGLO® 3XL OPTIC COMPAT TRIT SIGHTS fér din Glock®. Denna produkt ar utformad for
att ge en exakt siktebild och fungerar som ett palitligt reservsikte. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt de specifikationer och instruktioner som anges i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast sikten med kompatibla Glockmodeller (alla Glock MOSmodeller, utom 42, 43, 48).

Se till att siktet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att rikta siktet mot andra manniskor eller djur.

Anvand skyddsglaségon vid installation och anvandning for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.
Var medveten om att tritium kan avge Idga nivaer av stralning. Sikten ar sakra att anvanda enligt
gallande normer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av framsikte:

o Ta bort det gamla framsiktet fran din Glock.
o Montera det nya framsiktet pa ratt plats och sakerstall att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att framsiktet ar i linje med bakre sikten.

2. Installation av baksikte:

o Ta bort det gamla baksiktet.
o Montera det nya baksiktet pa ratt plats.
o Se till att baksiktet ar korrekt justerat for optimal sikt.

3. Anvandning:

o Rikta in siktet med malet och anvand den upphdjda cowitness siktebilden for att férbattra
traffsakerheten.
o Kontrollera att sikten fungerar korrekt innan du anvander dem i skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar du inte langre behdver produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av elektroniska och kemiska komponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besék AMERIGLO:s officiella webbplats
for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
AMERIGLO® 3XL OPTIC COMPAT TRIT SIGHTS for din Glock®. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i

din anvandning av vara produkter.
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